
Eigenschaften
● Ausgestattet mit einem speziellen USB-C®-Host-Anschluss für eine stabile und schnelle 

Datenübertragung.
● Super-Speed USB-C® Erweiterung: Enthält zwei USB-C® Gen 1 5 Gbit/s für schnelle 

Dateitransfers und den Anschluss von Peripheriegeräten.
● Super-Speed USB-A Erweiterung: Enthält zwei USB Type-A Gen 1 5 Gbit/s für schnelle 

Dateitransfers und den Anschluss von Peripheriegeräten.
● Legacy-Unterstützung: Drei USB Type-A 2.0-Anschlüsse mit 480 Mbit/s für die Kompatibilität 

mit älteren Geräten.
● Plug-and-Play, keine Treiberinstallation erforderlich

Systemanforderungen
● Microsoft® Windows® 10 oder höher

macOS® 10.11 und höher
Linux®
Chrome OS™

● Verfügbarer USB-C®-Anschluss (USB-C® 3.2 empfohlen)

Hinweis
● Bus-betriebene USB-Hubs beziehen den Strom ausschließlich vom angeschlossenen Gerät, z. 

B. vom USB-Anschluss Ihres Computers. Wenn Sie ein USB-Gerät mit hohem Stromverbrauch 
verwenden, schließen Sie das 5V-DC-Netzteil an, um maximale Leistung zu gewährleisten.

● Wenn das DC-Netzteil angeschlossen ist, empfehlen wir, maximal zwei (2) bus-betrie-
bene/tragbare externe Festplatten gleichzeitig an den USB-Hub anzuschließen.

Kenmerken

Opmerking

Systeemvereisten
● Microsoft® Windows® 10 of nieuwer

macOS® 10.11 en nieuwer
Linux®
Chrome OS™

● Beschikbare USB-C®-poort (USB-C® 3.2 aanbevolen)

● Uitgerust met een speciale USB-C® naar Host-poort voor stabiele en snelle 
gegevensoverdracht.

● Super-Speed USB-C® uitbreiding: Inclusief twee USB-C® Gen 1 5Gbps voor snelle 
bestandsoverdracht en aansluiting van randapparatuur.

● Super-Speed USB-A uitbreiding: Inclusief twee USB Type-A Gen 1 5Gbps voor snelle 
bestandsoverdracht en aansluiting van randapparatuur.

● Ondersteuning voor oudere systemen: Drie USB Type-A 2.0-poorten bieden 480 Mbps voor 
compatibiliteit met oudere apparaten.

● Plug-and-play zonder dat installatie van stuurprogramma's vereist is

● USB-hubs met busvoeding verbruiken alleen stroom van het aangesloten apparaat, zoals de 
USB-poort van uw computer. Als u een USB-apparaat met een hoog stroomverbruik gebruikt, 
sluit dan de 5V DC-voedingsadapter aan om maximale prestaties te garanderen.

● Wanneer de DC-adapter is aangesloten, raden we aan om maximaal twee (2) 
busgevoede/draagbare externe harde schijven tegelijkertijd op de USB-hub aan te sluiten.

Características

Note

Requisitos del Sistema
● Microsoft® Windows® 10 o posterior

macOS® 10.11 y posterior
Linux®
Chrome OS™

● Puerto USB-C® disponible (se recomienda USB-C® 3.2)

● Equipado con un puerto USB-C® a Host dedicado para una transmisión de datos estable y de 
alta velocidad.

● Expansión USB-C® de supervelocidad: incluye dos USB-C® Gen 1 de 5 Gbps para transferen-
cias de archivos rápidas y conectividad de periféricos.

● Expansión USB-A de supervelocidad: incluye dos USB Tipo A Gen 1 de 5 Gbps para 
transferencias de archivos rápidas y conectividad de periféricos.

● Soporte para dispositivos heredados: tres puertos USB Tipo A 2.0 ofrecen 480 Mbps para 
compatibilidad con dispositivos antiguos.

● Plug-and-play sin necesidad de instalar controladores

● Los concentradores USB alimentados por bus solo consumen energía del dispositivo 
conectado, como el puerto USB de su computadora. Si utiliza un dispositivo USB de alta 
potencia, conecte el adaptador de corriente de 5V CC para garantizar el máximo rendimiento.

● Cuando el adaptador de CC está conectado, recomendamos conectar como máximo dos (2) 
discos duros externos portátiles alimentados por bus al concentrador USB a la vez.

Características

Nota

Requisitos do sistema
● Microsoft® Windows® 10 ou posterior

macOS® 10.11 e posterio
Linux®
Chrome OS™

● Porta USB-C® disponível (recomenda-se USB-C® 3.2)

● Equipado com uma porta USB-C® para Host dedicada para transmissão de dados estável e de 
alta velocidade.

● Expansão USB-C® Super-Speed: Inclui duas portas USB-C® Gen 1 de 5 Gbps para 
transferências rápidas de ficheiros e ligação de periféricos.

● Expansão USB-A Super-Speed: Inclui duas portas USB Type-A Gen 1 de 5 Gbps para 
transferências rápidas de ficheiros e ligação de periféricos.

● Suporte para Dispositivos Antigos: Três portas USB Type-A 2.0 oferecem 480 Mbps para 
compatibilidade com dispositivos mais antigos.

● Plug-and-play sem necessidade de instalação de controladores

● Os hubs USB alimentados por barramento extraem energia apenas do dispositivo ligado, 
como a porta USB do seu computador. Se estiver a utilizar um dispositivo USB de alta 
potência, ligue o adaptador de corrente de 5V DC para garantir o máximo desempenho.

● Quando o adaptador DC está ligado, recomendamos que sejam ligados ao hub USB, no 
máximo, dois (2) discos rígidos externos portáteis alimentados por barramento de cada vez.

Funktioner

Obs!

Systemkrav
● Microsoft® Windows® 10 eller senare

macOS® 10.11 och senare
Linux®
Chrome OS™

● Tillgänglig USB-C®-port (USB-C® 3.2 rekommenderas)

● Utrustad med en dedikerad USB-C® till värdport för stabil och snabb dataöverföring.
● Super-Speed USB-C®-expansion: Inkluderar två USB-C® Gen 1 5Gbps för snabba filöverfö-

ringar och anslutning av kringutrustning.
● Super-Speed USB-A-expansion: Inkluderar två USB Type-A Gen 1 5Gbps för snabba 

filöverföringar och anslutning av kringutrustning.
● Stöd för äldre enheter: Tre USB Type-A 2.0-portar erbjuder 480 Mbps för kompatibilitet med 

äldre enheter.
● Plug-and-play utan att någon drivrutinsinstallation krävs

● Strömförsörjda USB-hubbar tar endast ström från den anslutna enheten, till exempel datorns 
USB-port. Om du använder en USB-enhet som kräver mycket ström, anslut 5V DC-ström-
adaptern för att säkerställa maximal prestanda.

● När DC-adaptern är ansluten rekommenderar vi att högst två (2) strömförsörjda/bärbara 
externa hårddiskar är anslutna till USB-hubben samtidigt.

Egenskaber

Bemærk

Systemkrav
● Microsoft® Windows® 10 eller nyere

macOS® 10.11 og nyere
Linux®
Chrome OS™

● Tilgængelig USB-C®-port (USB-C® 3.2 anbefales)

● Udstyret med en dedikeret USB-C® til Host-port for stabil og hurtig datatransmission.
● Super-Speed USB-C®-udvidelse: Indeholder to USB-C® Gen 1 5 Gbps til hurtig filoverførsel 

og tilslutning af tilbehør.
● Super-Speed USB-A-udvidelse: Indeholder to USB Type-A Gen 1 5 Gbps til hurtig filoverførsel 

og tilslutning af tilbehør.
● Understøttelse af ældre enheder: Tre USB Type-A 2.0-porte tilbyder 480 Mbps for kompatibi-

litet med ældre enheder.
● Plug-and-play uden behov for driverinstallation

● Bus-drevne USB-hubs trækker kun strøm fra den tilsluttede enhed, såsom din computers 
USB-port. Hvis du bruger en USB-enhed med højt strømforbrug, skal du tilslutte 5V 
DC-strømadapteren for at sikre maksimal ydeevne.

● Når DC-adapteren er tilsluttet, anbefaler vi, at der højst er tilsluttet to (2) bus-drevne/bærbare 
eksterne harddiske til USB-hubben ad gangen.

Funksjoner

Obs

Systemkrav
● Microsoft® Windows® 10 eller nyere

macOS® 10.11 og nyere
Linux®
Chrome OS™

● Tilgjengelig USB-C®-port (USB-C® 3.2 anbefales).

● Utstyrt med en dedikert USB-C® til verts-port for stabil og høyhastighets dataoverføring.
● Super-Speed USB-C®-utvidelse: Inkluderer to USB-C® Gen 1 5 Gbps for rask filoverføring og 

tilkobling av eksternt utstyr.
● Super-Speed USB-A-utvidelse: Inkluderer to USB Type-A Gen 1 5 Gbps for rask filoverføring og 

tilkobling av eksternt utstyr.
● Støtte for eldre enheter: Tre USB Type-A 2.0-porter gir 480 Mbps for kompatibilitet med eldre 

enheter.
● Plug-and-play uten behov for driverinstallasjon

● Buss-drevne USB-huber trekker kun strøm fra den tilkoblede enheten, for eksempel 
datamaskinens USB-port. Hvis du bruker en USB-enhet som krever mye strøm, må du koble til 
5V DC-strømadapteren for å sikre maksimal ytelse.

● Når DC-adapteren er tilkoblet, anbefaler vi at maksimalt to (2) buss-drevne/bærbare eksterne 
harddisker er koblet til USB-huben samtidig.

Ominaisuudet

Huomautus

Järjestelmävaatimukset
● Microsoft® Windows® 10 tai uudempi

macOS® 10.11 tai uudempi
Linux®
Chrome OS™

● Vapaa USB-C®-portti (USB-C® 3.2 -suositus)

● Varustettu erillisellä USB-C®–isäntäportilla vakaata ja nopeaa tiedonsiirtoa varten.
● Super-Speed USB-C® -laajennus: Sisältää kaksi USB-C® Gen 1 5 Gbps -porttia nopeaan 

tiedostojen siirtoon ja oheislaitteiden liittämiseen.
● Super-Speed USB-A -laajennus: Sisältää kaksi USB Type-A Gen 1 5 Gbps -porttia nopeaan 

tiedostojen siirtoon ja oheislait테iden liittämiseen.
● Perintötuki: Kolme USB Type-A 2.0 -porttia tarjoavat 480 Mbps yhteensopivuuden vanhempien 

laitteiden kanssa.
● Plug-and-play ilman ohjainten asennusta

● Väyläkäyttöiset USB-keskittimet ottavat virtaa vain liitetystä laitteesta, kuten tietokoneen 
USB-portista. Jos käytät suuritehoista USB-laitetta, kytke 5 V:n DC-virtalähde parhaan 
suorituskyvyn varmistamiseksi.

● Kun DC-virtalähde on kytkettynä, suosittelemme liittämään USB-keskittimeen kerrallaan 
enintään kaksi (2) väyläkäyttöistä/kannettavaa ulkoista kiintolevyä.

Jellemzők

Megjegyzés

Rendszerkövetelmények
●Microsoft® Windows® 10 vagy újabb

macOS® 10.11 és újabb
Linux®
Chrome OS™

● Elérhető USB-C® port (USB-C® 3.2 ajánlott)

● Dedikált USB-C® – Host porttal felszerelve a stabil és nagy sebességű adatátvitel érdekében.
● Super-Speed USB-C® bővítés: Két USB-C® Gen 1 5Gbps portot tartalmaz a gyors fájlátvitelhez 

és a perifériák csatlakoztatásához.
● Super-Speed USB-A bővítés: Két USB Type-A Gen 1 5Gbps portot tartalmaz a gyors 

fájlátvitelhez és a perifériák csatlakoztatásához.
● Örökségtámogatás: Három USB Type-A 2.0 port kínál 480 Mbps sebességet a régebbi 

eszközökkel való kompatibilitás érdekében.
● Plug-and-play, nincs szükség illesztőprogram telepítésére

● A busz-tápellátású USB-hubok csak a csatlakoztatott eszközről, például a számítógép 
USB-portjáról kapnak áramot. Nagy teljesítményű USB-eszköz használata esetén csatlakoztas-
sa az 5V DC hálózati adaptert a maximális teljesítmény biztosítása érdekében.

● Ha a DC adapter csatlakoztatva van, javasoljuk, hogy egyszerre legfeljebb két (2) 
busz-tápellátású/hordozható külső merevlemezt csatlakoztasson az USB-hubhoz.

Caractéristiques

Remarque

Configuration Recommandée
● Microsoft® Windows® 10 ou ultérieur

macOS® 10.11 et ultérieur
Linux®
Chrome OS™

● Port USB-C® disponible (USB-C® 3.2 recommandé)

● Équipé d'un port USB-C® vers hôte dédié pour une transmission de données stable et rapide.
● Extension USB-C® ultra-rapide : Comprend deux ports USB-C® Gen 1 5 Gbps pour des 

transferts de fichiers rapides et la connexion de périphériques.
● Extension USB-A ultra-rapide : Comprend deux ports USB Type-A Gen 1 5 Gbps pour des 

transferts de fichiers rapides et la connexion de périphériques.
● Prise en charge de l'ancien matériel : Trois ports USB Type-A 2.0 offrant 480 Mbps pour la 

compatibilité avec les anciens appareils.
● Plug-and-play sans installation de pilote requise

● Les hubs USB alimentés par le bus tirent uniquement leur énergie de l'appareil connecté, tel 
que le port USB de votre ordinateur. Si vous utilisez un appareil USB à haute consommation 
d'énergie, branchez l'adaptateur secteur 5V DC pour garantir des performances optimales.

● Lorsque l'adaptateur DC est branché, nous recommandons de ne pas connecter plus de deux 
(2) disques durs externes portables alimentés par le bus simultanément au hub USB.

Caratteristiche

Nota

Requisiti di sistema
● Microsoft® Windows® 10 o versioni successive

macOS® 10.11 e versioni successive
Linux®
Chrome OS™

● Porta USB-C® disponibile (si consiglia USB-C® 3.2)

● Dotato di una porta USB-C® verso Host dedicata per una trasmissione dati stabile e ad alta 
velocità.

● Espansione USB-C® Super-Speed: include due USB-C® Gen 1 a 5 Gbps per trasferimenti file 
rapidi e connettività delle periferiche.

● Espansione USB-A Super-Speed: include due USB Type-A Gen 1 a 5 Gbps per trasferimenti file 
rapidi e connettività delle periferiche.

● Supporto Legacy: tre porte USB Type-A 2.0 offrono 480 Mbps per la compatibilità con i 
dispositivi meno recenti.

● Plug-and-play senza necessità di installazione di driver

● Gli hub USB alimentati dal bus prelevano energia solo dal dispositivo collegato, come la porta 
USB del computer. Se si utilizza un dispositivo USB ad alta potenza, collegare l'adattatore di 
alimentazione da 5V CC per garantire le massime prestazioni.

● Quando l'adattatore CC è collegato, si consiglia di collegare all'hub USB al massimo due (2) 
dischi rigidi esterni portatili alimentati dal bus contemporaneamente.
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Features

Notes

System Requirements
● Microsoft® Windows® 10 or later

macOS® 10.11 and later
Linux®
Chrome OS™

● Available USB-C® port (USB-C® 3.2 is recommended)

● Equipped with a dedicated USB-C® to Host port for stable and high-speed data transmission.
● Super-Speed USB-C® Expansion: Includes two USB-C® Gen 1 5Gbps for fast file transfers and 

peripheral connectivity.
● Super-Speed USB-C® Expansion: Includes two USB Type-A Gen 1 5Gbps for fast file transfers 

and peripheral connectivity.
● Legacy Support: Three USB Type-A 2.0 ports offer 480 Mbps for compatibility with older 

devices. 
● Plug-and-play with no driver installation required

● Bus-powered USB hubs only draw power from the connected device such as your computer's 
USB port. If you are using a high-powered USB device, attach the 5V DC power adapter to 
ensure maximum performance.

● When DC adapter is connected, we recommend, at most, two (2) bus-powered/portable 
external hard disk drive to be connected to the USB hub at a time. 

5V/3A Power 
Adapter Included



Технические особенности

Примечания

Системные Требования
● Microsoft® Windows® 10 или более поздней версии

macOS® 10.11 и более поздней версии
Linux®
Chrome OS™

● Доступный порт USB-C® (рекомендуется USB-C® 3.2)

● Оснащен выделенным портом USB-C® для подключения к хосту, обеспечивающим 
стабильную и высокоскоростную передачу данных.

● Высокоскоростное расширение USB-C®: включает два порта USB-C® Gen 1 5 Гбит/с для 
быстрой передачи файлов и подключения периферийных устройств.

● Высокоскоростное расширение USB-A: включает два порта USB Type-A Gen 1 5 Гбит/с для 
быстрой передачи файлов и подключения периферийных устройств.

● Поддержка устаревших устройств: три порта USB Type-A 2.0 со скоростью 480 Мбит/с для 
совместимости со старыми устройствами.

● Plug-and-play — установка драйверов אל требуется.

● USB-концентраторы с питанием от шины потребляют энергию только от подключенного 
устройства, например от USB-порта вашего компьютера. Если вы используете мощное 
USB-устройство, подключите адаптер питания 5 В постоянного тока для обеспечения 
максимальной производительности.

● При подключенном адаптере постоянного тока мы рекомендуем подключать к 
USB-концентратору одновременно не более двух (2) портативных внешних жестких 
дисков с питанием от шины.

特長
• 安定した高速データ伝送のための専用USB-C®（ホスト）ポートを搭載。
• Super-Speed USB-C® 拡張：高速ファイル転送と周辺機器接続を可能にする 2 つの USB-C® Gen 1 
5Gbps ポートを搭載。

• Super-Speed USB-A 拡張：高速ファイル転送と周辺機器接続を可能にする 2 つの USB Type-A Gen 1 
5Gbps ポートを搭載。

• レガシーサポート：旧型のデバイスとの互換性を保つ 480 Mbps 対応の 3 つの USB Type-A 2.0 ポー
トを搭載。

• ドライバーのインストールが不要なプラグアンドプレイに対応

システム要件
• Microsoft® Windows® 10 以降
macOS® 10.11 以降
Linux®
Chrome OS™
• 空きの USB-C® ポート（USB-C® 3.2 推奨）

備考
• バスパワー駆動の USB ハブは、コンピューターの USB ポートなど、接続されたデバイスからのみ電
力を供給します。消費電力の大きい USB デバイスを使用する場合は、最大限のパフォーマンスを確保
するために 5V DC 電源アダプターを接続してください。

• DC アダプターが接続されている場合、USB ハブに同時に接続するバスパワー駆動のポータブル外付
けハードディスクドライブは、最大 2 台までにすることをお勧めします。

產品特色

附註

系統需求
● Microsoft® Windows® �� 或更高版本

macOS® ��.�� 或更高版本

Linux®

Chrome OS™

● 可用的 USB-C® 連接埠（建議使用 USB-C® �.�）

● 配備專用的 USB-C® to Host 連接埠，確保穩定且高速的資料傳輸。

● 超高速 USB-C® 擴充：包含兩個 USB-C® Gen � �Gbps，可用於快速檔案傳輸與周邊設備連接。

● 超高速 USB-A 擴充：包含兩個 USB Type-A Gen � �Gbps，可用於快速檔案傳輸與周邊設備連接。

● 舊款裝置支援：提供三個 USB Type-A �.� 連接埠 (��� Mbps)，與舊型裝置保持良好相容性。

● 即插即用，無需安裝驅動程式

● 匯流排供電 (Bus-powered) 的 USB 集線器僅從連接的裝置（如電腦的 USB 埠）獲取電力。若您使

用的是高耗電 USB 裝置，請連接 �V DC 電源供應器以確保發揮最大效能。

● 連接 DC 電源供應器時，建議同時連接至集線器的匯流排供電/行動硬碟最多不超過兩個 (�)。

产品特色

注意事项

系统需求
● Microsoft® Windows® �� 或更高版本

macOS® ��.�� 或更高版本

Linux®

Chrome OS™

● 可用的 USB-C® 端口（建议使用 USB-C® �.�）

● 配备专用的 USB-C® to Host 端口，确保稳定且高速的数据传输。

● 超高速 USB-C® 扩展：包含两个 USB-C® Gen � �Gbps，可用于快速文件传输与外设连接。

● 超高速 USB-A 扩展：包含两个 USB Type-A Gen � �Gbps，可用于快速文件传输与外设连接。

● 旧设备支持：提供三个 USB Type-A �.� 端口 (��� Mbps)，与旧款设备保持良好兼容性。

● 即插即用，无需安装驱动程序

● 总线供电 (Bus-powered) 的 USB 集线器仅从连接的设备（如电脑的 USB 端口）获取电力。如果您

使用的是高功耗 USB 设备，请连接 �V DC 电源适配器以确保发挥最大性能。

● 连接 DC 电源适配器时，建议同时连接至集线器的总线供电/移动硬盘最多不超过两个 (�)。

● מצויד ביציאת USB-C® למארח (Host) ייעודית להעברת נתונים יציבה ומהירה.
● הרחבת USB-C® במהירות-על: כולל שתי יציאות USB-C® Gen 1 במהירות 5Gbps להעברת קבצים 

מהירה וחיבור ציוד היקפי.
● הרחבת USB-A במהירות-על: כולל שתי יציאות USB Type-A Gen 1 במהירות 5Gbps להעברת קבצים 

מהירה וחיבור ציוד היקפי.
● תמיכה בהתקנים ישנים: שלוש יציאות USB Type-A 2.0 המציעות מהירות של Mbps 480 לתאימות עם 

מכשירים ישנים.
● Plug-and-play ללא צורך בהתקנת מנהלי התקנים (דרייברים)

דרישות המערכת
● Microsoft® Windows® 10 ומעלה

macOS® 10.11 ומעלה
®Linux

™Chrome OS
(USB-C® 3.2 מומלץ) פנויה ®USB-C יציאת ●

תכונות

● مزود بمنفذ USB-C® إلى المضیف مخصص لنقل بیانات مستقر وعالي السرعة.
● توسعة USB-C® فائقة السرعة: تتضمن منفذین USB-C® من الجیل الأول بسرعة 5 جیجابت في الثانیة لنقل الملفات 

بسرعة وتوصیل الأجھزة الطرفیة.
● توسعة USB-A فائقة السرعة: تتضمن منفذین USB Type-A من الجیل الأول بسرعة 5 جیجابت في الثانیة لنقل الملفات 

بسرعة وتوصیل الأجھزة الطرفیة.
● دعم الأجھزة القدیمة: ثلاثة منافذ USB Type-A 2.0 توفر سرعة 480 میجابت في الثانیة للتوافق مع الأجھزة القدیمة.

● توصیل وتشغیل دون الحاجة إلى تثبیت برامج تشغیل

متطلبات النظام
● Microsoft® Windows® 10 أو أحدث

macOS® 10.11 وأحدث
®Linux

™Chrome OS
(USB-C® 3.2 یوصى بـ) متاح ®USB-C منفذ ●

المیزات

ملاحظات خاصة
• تستمد موزعات USB التي تعمل بطاقة الناقل الطاقة فقط من الجھاز المتصل، مثل منفذ USB بجھاز الكمبیوتر الخاص بك. إذا 

كنت تستخدم جھاز USB عالي الطاقة، فقم بتوصیل محول الطاقة بجھد 5 فولت تیار مستمر لضمان أقصى قدر من الأداء.
● عند توصیل محول التیار المستمر، نوصي بتوصیل محركي أقراص صلبة خارجیین محمولین یعملان بطاقة الناقل كحد أقصى 

بموزع USB في وقت واحد.

הערות מיוחדות
● רכזות USB המוזנות מהאפיק (Bus-powered) צורכות חשמל אך ורק מהמכשיר המחובר, כגון יציאת 

ה-USB של המחשב שלך. אם אתה משתמש במכשיר USB בעל צריכת חשמל גבוהה, חבר את מתאם 
המתח 5V DC כדי להבטיח ביצועים מרביים.

● כאשר מתאם ה-DC מחובר, אנו ממליצים לחבר לרכזת ה-USB לכל היותר שני (2) כוננים קשיחים 
חיצוניים ניידים המוזנים מהאפיק בו-זמנית.

기능

특별 참고 사항

시스템 요구 사항
● Microsoft® Windows® 10 이상

macOS® 10.11 이상
Linux®
Chrome OS™

● 사용 가능한 USB-C® 포트 (USB-C® 3.2 권장)

● 안정적이고 빠른 데이터 전송을 위해 전용 USB-C® to Host 포트를 탑재했습니다.

● 초고속 USB-C® 확장: 빠른 파일 전송 및 주변 기기 연결을 위한 2개의 USB-C® Gen 1 5Gbps 
포트가 포함되어 있습니다.

● 초고속 USB-A 확장: 빠른 파일 전송 및 주변 기기 연결을 위한 2개의 USB Type-A Gen 1 
5Gbps 포트가 포함되어 있습니다.

● 레거시 지원: 구형 장치와의 호환성을 위해 480Mbps를 지원하는 3개의 USB Type-A 2.0 
포트를 제공합니다.

● 드라이버 설치가 필요 없는 플러그 앤 플레이 지원

● 버스 전원 방식의 USB 허브는 컴퓨터의 USB 포트와 같이 연결된 장치에서만 전원을 
끌어옵니다. 고전력 USB 장치를 사용하는 경우, 최적의 성능을 보장하기 위해 5V DC 전원 
어댑터를 연결하십시오.

● DC 어댑터가 연결된 경우, USB 허브에 한 번에 최대 2개의 버스 전원 방식/휴대용 외장 하드 
드라이브를 연결하는 것을 권장합니다.

이 기기는 업무용(A급) 전자파적합기기로서 판매자 또는 사용자는 이 점을
 주의하시기 바라며, 가정 외의 지역에서 사용하는 것을 목적으로 합니다

한국어

日本語 繁中文Русский

简中文

العربیة
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限用物質含有情況標示聲明書
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。

備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。

Note 1：“Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted 
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note 2：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage 
of reference value of presence.

Note 3：The “－” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

限用物質及其化學符號 Restricted substances and its chemical symbols
單元Ｕnit

電路板

外殼

線材

配件

鉛
Lead
(Pb)

汞
Mercury

(Hg)

鎘
Cadmium

(Cd)

六價鉻
Hexavalent

chromium(Cr+6)

多溴聯苯
Polybrominated
biphenyls(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated

diphenyl ethers (PBDE)

設備名稱：  
Equipment name      

型號（型式）： JCH3007P
Type designation (Type)

LIMITED WARRANTY
j5create offers a limited 2-year warranty. User’s wear & tear damage is not included. The user shall call or 
email j5create customer service with the defect information of the product and obtain a return 
authorization number. Users are responsible for one-way return freight cost and we will take care of 
one-way freight back. In order to obtain a return authorization number, users should have the following 
information handy when calling or emailing the service team:

(i) a copy of the original purchase invoice to verify your warranty

(ii) a product serial number

(iii) a description of the problem

(iv) customer’s name, address, and telephone number

j5create does not warrant that the operation of the product will be uninterrupted or error-free. j5create 
is not responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the product’s use. 
This warranty does not apply to: (a) consumable parts, unless damage has occurred due to a defect in 
materials or workmanship; (b) cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents, and 
broken plastic on ports; (c) damage caused by use with non-j5create products; (d) damage caused by 
natural disasters; (e) damage caused by human misuse (lost, accident, abuse, misuse or other external 
causes); (f) damage caused by operating the product outside the permitted or intended uses described 
by j5create; (g) damage caused by service (including upgrades and expansions) performed by anyone 
who is not a representative of j5create or a j5create Authorized Service Provider; (h) a product or part 
that has been modified to alter functionality or capability without the written permission of j5create; or 
(i) if any j5create serial number on the product has been removed or defaced. If such a situation occurs, 
j5create will calculate the cost of materials and repair for your reference. This warranty is given by 
j5create in lieu of any other warranties expressed or implied.

.

FCC Information
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in 
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures: 

  - Reorient or relocate the receiving antenna. 

  - Increase the separation between the equipment and receiver. 

  - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

     is connected. 

  - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the 
user’s authority to operate this device

LIMITATION OF WARRANTY
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY 
FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE). OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, 
J5CREATE DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE, INCLUDING THOSE 
THAT MAY ARISE FROM THE NONCONFORMITY OF A SALES CONTRACT. FOR A FULL UNDERSTANDING 
OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. TO THE 
EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW IN YOUR STATE, PROVINCE, JURISDICTION OR COUNTRY, THIS 
WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, 
REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED.

J5CREATE'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE AND/OR SOFTWARE IS 
LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT AS SET FORTH IN THIS WARRANTY.  J5CREATE’S LIABILITY DOES 
NOT EXTEND BEYOND THE REMEDIES PROVIDED FOR IN THIS LIMITED WARRANTY, AND J5CREATE 
DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, FOR THIRD-PARTY 
CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES, FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR USE, OR FOR LOST 
OR DAMAGED DATA OR SOFTWARE. J5CREATE DOES NOT WARRANT THAT THE OPERATION OF ANY 
J5CREATE PRODUCT WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR FREE.

J5CREATE’S LIABILITY IN ANY SITUATION WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR THE 
SPECIFIC PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF A CLAIM. THIS IS THE MAXIMUM AMOUNT FOR WHICH 
WE ARE RESPONSIBLE.

EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES CONTAINED IN THIS WARRANTY AND TO THE EXTENT NOT 
PROHIBITED BY LAW, J5CREATE DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES AND CONDITIONS, EXPRESS OR 
IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANT-
ABILITY, MERCHANTABLE QUALITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRANTIES AND 
CONDITIONS AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR 
COUNTRIES DO NOT ALLOW DISCLAIMERS OF IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS, SO THIS 
DISCLAIMER MAY NOT APPLY TO YOU.

TO THE EXTENT SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF 
THE UNITED STATES, CANADA (AND ITS PROVINCES) OR OTHERWISE, J5CREATE LIMITS THE DURATION 
AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS TO THE DURATION OF THIS EXPRESS 
LIMITED WARRANTY AND, AT J5CREATE'S OPTION, REPAIR OR REPLACEMENT SERVICES. SOME STATES, 
PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES MAY NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN 
IMPLIED WARRANTY OR CONDITION MAY LAST, SO THE LIMITATION DESCRIBED ABOVE MAY NOT 
APPLY TO YOU.

NO WARRANTIES OR CONDITIONS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WILL APPLY AFTER THE LIMITED 
WARRANTY PERIOD HAS EXPIRED. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT 
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION LASTS, SO THIS 
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY SUPPORT ONLY APPLIES WHEN THE COVERED PRODUCT IS LOCATED WITHIN THE 
COUNTRY IN WHICH J5CREATE ORIGINALLY SOLD THE SYSTEM, AS REFLECTED IN J5CREATE'S RECORDS.  
IF YOU NEED SUPPORT FOR THE PRODUCT OUTSIDE OF THE COUNTRY OF ORIGIN (FOR EXAMPLE, 
WHILE TRAVELING, OR IF THE SYSTEM HAS BEEN RELOCATED TO A NEW COUNTRY), THEN J5CREATE 
MAY OFFER YOU OTHER SUPPORT OPTIONS FOR AN ADDITIONAL CHARGE.

For more information please visit our website at http://www.j5create.com

Copyright© 2026 j5create. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of their 
respective owners. Features and specifications are subject to change without notice. Product may not be 
exactly as shown in the diagrams.

USB-C is a trademark of USB Implementers Forum, Inc., its a�liates or its respective owners, registered or used in 
many jurisdictions worldwide. macOS is a trademark of Apple Inc., its a�liates or its respective owners, registered 
or used in many jurisdictions worldwide. Windows is a trademark of Microsoft Corp., its a�liates or its respective 
owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Other trademarks and trade names may be used in 
this document to refer to either the entities claiming the marks and/or names or their products and are the 
property of their respective owners.  All company, product and service names used are for identi�cation 
purposes only. Use of these names, logos, and brands does not imply endorsement. We disclaim any interest in 
the marks of others.

STOP!
If  you  have  any  problems  with  this  product,  please  contact  
our  technical support team for assistance.

202605-V1

TECHNICAL SUPPORT
Customer Service :  888-988-0488
Technical Support :  888-689-4088
Email :  service@j5create.com

SOPORTE TÉCNICO
Número gratuito: +1-888-988-0488
Horario de atención: 
Lun-Vier. 10:00 a.m – 6:00 U.S.A-E.S.T
Email: service@j5create.com

TECHNISCHER SUPPORT
Kostenloser Anruf bei: 
+1-888-988-0488
Sprechstunden: 
Mon.-Frei. 10.00 – 18.00 U.S.A-E.S.T
E-mail: service@j5create.com

SUPPORT TECHNIQUE
Numéro gratuit : +1-888-988-0488
Heures d’ouverture : 
Lun.-Ven. 10:00 a.m – 06:00 U.S.A-E.S.T
Email : service@j5create.com 

TECHNIKAI SEGÍTSÉG
Vevőszolgálat (angol nyelven): 
888-988-0488
Technikai támogatás (angol nyelven): 
888-689-4088
E-mail: service@j5create.com

テクニカルサポート
お客様相談センター : 03-5540-9010
電子メール ： j5_support@solnet.co.jp
テクニカルサポートやその他のご相談は下記
の時間にくださいますようお願い申し上げます
営業時間 ： 平日：9:30̃11:30/13:30̃17:30

技術支援資訊
美國客服專線：+1-888-988-0488
台灣客服專線：+886-2-2269-5533#19
客服時間：星期一至星期五
9:30 AM-6:00PM (台灣時間)
Email信箱：service.tw@j5create.com

TECHNICKÁ PODPORA
Zákaznická linka: 888-988-0488
Technická podpora: 888-689-4088
E-mail: service@j5create.com

Kaijet Technology International B.V.
Phone Number: +31-(0)6-2880 2882
Address: Zomerdoorn 20,3068 
               MZ Rotterdam,Netherlands
E-mail: service@j5create.com
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